ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

Jesli podczas montazu wykryjesz nieprawidtowosci, pekniecia szkta — nie uzywaj produktu

Gdy szkto peknie — uwazaj na drobinki i ostre krawedzie, ktére mogg skaleczy¢, postaraj sie
delikatnie podnies¢ krawedz w celu przedostania sie powietrza miedzy ekran a
zabezpieczenie, a nastepnie oderwij catosc

Trzymaj z dala od dzieci

SAFETY RULES FOR USE (ENGLISH):

If you detect any irregularities or glass cracks during installation, do not use the product

When the glass breaks, be careful of small fragments and sharp edges that can cut. Try to
gently lift the edge to allow air between the screen and the protection, then remove the
whole thing

Keep out of reach of children

MPABUA 3A BESONACHA YNOTPEBA (Bb/ITAPCKU):

AKO OTKpUueTe HepegHOCTUN UAW NMYKHATMHM MO CTbKIOTO NO BPEME Ha MOHTaX, He
M3MnoN3BalTe NPoAYyKTa

KoraTo CTbK/I0TO ce cHynu, BHUMaBanTe 3a Maiku dparmeHTn 1 ocTpu pbbose, KOUTo moraTt
[a BU HapaHAT. OnuTaliTe ce BHMMaTeIHO Aa noBaurHeTe pbba, 3a Aa HaBne3e Bb3ayX
MeXy eKpaHa 1 3almTaTa, 1 cnef ToBa NpemaxHeTe LAaI0To

MaseTe ganedy ot Aeua

PRAVILA SIGURNE UPOTREBE (HRVATSKI):

Ako tijekom montaZe uocite nepravilnosti ili puknuée stakla, nemojte koristiti proizvod

Kada staklo pukne, pazite na sitne komadice i oStre rubove koji vas mogu ozlijediti, pokusajte
njezno podignuti rub kako bi zrak usao izmedu ekrana i zastite, a zatim uklonite cijelu stvar

Drzati podalje od djece



REGLES DE SECURITE D'UTILISATION (FRANCAIS) :

Si vous détectez des irrégularités ou des fissures dans le verre lors de l'installation, n'utilisez
pas le produit

Lorsque le verre se casse, faites attention aux petits fragments et bords tranchants qui
peuvent couper, essayez de soulever délicatement le bord pour laisser passer |'air entre
|'écran et la protection, puis retirez le tout

Tenir hors de la portée des enfants

KANONEZ AZDANOYZ XPHZHZ (EAAHNIKA):

Edv evtonioete avwUOALEG 1) pWYLEC OTO YUOAL KOTA TNV EYKATACTACH, LNV XPNOLUOTIOLELTE
TO MPOIOV

‘Otav 1o YuaAl ondoel, mpoo£ETe Ta HIKpA Bpalopata Kal oL AXUNPES AKPEG TIOU IMOPOoUV vVa
oag koouv. NpoomabroTe va oNKWOETE amaAd TV AKPN yla va adrjosTe ToV agpa va
TEPAOEL HETOEL TNC 000VNC KAl TNG POOTAGLAG, KAl 0T CUVEXELX adALPECTE TO OO

Kpatnote pakpld amno matdid

NORMAS DE SEGURIDAD PARA EL USO (ESPANOL):

Si detecta irregularidades o grietas en el vidrio durante la instalacién, no use el producto

Cuando el vidrio se rompa, tenga cuidado con los pequefios fragmentos y bordes afilados que
pueden cortar. Intente levantar suavemente el borde para permitir que el aire entre entre la
pantalla y la proteccidn, y luego retire todo

Mantener fuera del alcance de los nifios

SICHERHEITSREGELN FUR DIE VERWENDUNG (DEUTSCH):

Wenn Sie wahrend der Installation UnregelmaRigkeiten oder Glasbriiche feststellen,
verwenden Sie das Produkt nicht

Wenn das Glas bricht, achten Sie auf kleine Splitter und scharfe Kanten, die schneiden
konnen. Versuchen Sie, den Rand vorsichtig anzuheben, um Luft zwischen den Bildschirm und
den Schutz zu lassen, und entfernen Sie dann das Ganze

Von Kindern fernhalten



NPABWU/IA BE3OMNACHOIO UCNOJ/Ib3OBAHUA (PYCCKUIA):

Ecnv npu ycTaHoBKe Bbl 0BHapYKUTE Kakne-1nMbo HECOOTBETCTBMA MW TPELLMHDI Ha CTEKNE,
He UCMONb3yNTe NPOAYKT

Koraa ctekno pasobbertcs, octeperaiTecb MeIKUX OCKOIKOB U OCTPbIX KPaeB, KOTopble MOoryT
nopesatb. MonpobyiTe akKypaTHO NPMNOAHATb KPai, YTOObI MeXay SKPAaHOM U 3aLMTOM
nonan BO34yx, 3aTem yaanuTe Bce

[epxuTe Baanu ot aeten

NORME DE SIGURANTA LA UTILIZARE (ROMANA):

Daca detectati nereguli sau fisuri n sticla in timpul instalarii, nu folositi produsul

Cand sticla se sparge, aveti grija la fragmente mici si margini ascutite care va pot taia.
Tncercati s& ridicati usor marginea pentru a permite patrunderea aerului intre ecran si
protectie, apoi indepartati totul

Tineti departe de copii

ZASADY BEZPECNEHO POUZIVANIA (SLOVENSKY):

Ak pocas montaZe zistite nezrovnalosti alebo trhliny na skle, nepouzivajte produkt

Ked' sklo praskne, davajte pozor na malé Glomky a ostré hrany, ktoré mozu porezat. Skiste
jemne zdvihnut okraj, aby vzduch mohol preniknit medzi obrazovku a ochranu, a potom
odstrante cely pristroj

Drzte mimo dosahu deti

BIZTONSAGOS HASZNALATI ELOIRASOK (MAGYARUL):

Ha szerelés kozben szabalytalansagot vagy repedést fedez fel az livegen, ne haszndlja a
terméket

Amikor az liveg eltorik, vigydzzon a kicsi toredékekre és éles szélekre, amelyek vaghatnak.
Prébalja meg dvatosan felemelni a szélet, hogy levegé jusson a képernyd és a véddGréteg kozé,
majd tavolitsa el az egészet

Tartsa tavol a gyerekektdl



NORME DI SICUREZZA PER L'USO (ITALIANO):
e Serilevate irregolarita o crepe sul vetro durante l'installazione, non utilizzate il prodotto

e Quando il vetro si rompe, fate attenzione ai piccoli frammenti e bordi taglienti che possono
tagliare. Provate a sollevare delicatamente il bordo per far entrare aria tra lo schermo e la
protezione, poi rimuovete il tutto

e Tenere fuori dalla portata dei bambini



